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A Former Russian Diplomat Vladimir Minorsky (1877-1966)
and His Scholarly Life in Exile: From Minorsky’s
Letters to Professor Tadeusz Kowalski (1889-1948)

The Polish orientalist Professor Tadeusz Kowalski (1889-1948) corresponded with scho-
lars from nearly all parts of the world, including Russian scholars living both in the
USSR and in exile after the October Revolution. This article is dedicated to analyzing
the content of the letters from one of these scholars — Vladimir Minorsky — who was
a former chargé d’affaires of the Russian diplomatic mission in Tehran and later a white
émigré. The materials described are stored in the collections of the Archives of the Po-
lish Academy of Sciences and the Polish Academy of Arts and Sciences in Krakow, and
were sent during the years 1924-1948 from Paris, London, and Cambridge. Drawing on
their content and the available literature, his life abroad, research interests, and details
from his private life are discussed. All of this helps to better understand the situation
of the scientist in exile during the interwar period and during and immediately after
World War II.
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Wstep

Spuscizna polskiego orientalisty Tadeusza Kowalskiego (1889-1948)" jest przechowywana
w zbiorach Archiwum Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie. Oprécz prac uczonego, dokumentéow na temat jego dziatalnosci organizacyjnej
i naukowej, materiatéw biograficznych w jej sktad wchodzi obszerna korespondencja,
zawierajaca listy pochodzace od 435 nadawcow. Wsrdd ich autorow byli miedzy innymi
Rosjanie mieszkajgcy zaréwno w Zwigzku Radzieckim?, jak i przebywajacy po przewrocie
politycznym bolszewikéw na emigracji. Do tych ostatnich zaliczy¢ nalezy chocby Wasilija
Nikitina (Bazyli Nikitin, Basile Nikitine, 1885-1960)° — bytego rosyjskiego konsula w Urmii,
iraniste, kurdologa czy tez Vladimira Minorsky’ego (1877-1966) — bytego chargé d’affaires
rosyjskiej placéwki dyplomatycznej w Teheranie, turkologa, iraniste i kurdologa. Znajo-
mos¢ epistolarna pomiedzy orientalistami rozpoczeta sie w 1924 r. i trwata do $Smierci Ko-
walskiego w 1948 r. Materiaty Minorsky’ego sg przechowywane zbiorach Archiwum PAN
i PAU w Krakowie®. Sktada sie na nie 9 listéw, 2 karty pocztowe oraz przestane w 1953 r.
odrecznie napisane podziekowanie za otrzymang, a opublikowana juz po $mierci Kowal-
skiego, ksigzke pt. Studia nad Szah-name. Wiadomosci pochodzity z Paryza, Londynu
i Cambridge. Korespondencja byta prowadzona w jezyku francuskim. Warto zauwazy¢, ze
charakteryzowata sie ona niewielka intensywnoscia, albowiem w ciggu 24 lat nadestano

1 Poszczegdlne etapy zycia, dziatalno$¢ naukowa i organizacyjna, a takze korespondencja Tadeusza Kowalskie-
go, doczekaty sie wielu szczegotowych opracowan. Zob. W. Zajaczkowski, Bibliografia Tadeusza Kowalskiego,
»Rocznik Orientalistyczny” 1953, nr 17, s. xvii-xxxv; A. Zajaczkowski, Tadeusz Kowalski i jego prace orien-
talistyczne, [w:] Szkice z dziejow polskiej orientalistyki, Warszawa 1957, s. 31-41; M.M. Dziekan, Badania
arabistyczne profesora Tadeusza Kowalskiego (1889-1948), ,,Przeglad Orientalistyczny” 1996, nr 2, s. 67-72;
A. Zaborski, Tadeusz Kowalski — pierwszy i ostatni nowoczesny orientalista polski, [w:] Tadeusz Kowalski 1889-
1948, red. W. Bienkowski, Krakow 1999, s. 9-18; P. Hiibner, Tadeusza Kowalskiego koncepcja organizacji nauki
polskiej po drugiej wojnie swiatowej, [w:] Tadeusz Kowalski 1889-1948, s. 19-28; E. Dziuzynska, Podréze na-
ukowe Tadeusza Kowalskiego w swietle materiatow archiwalnych, [w:] Tadeusz Kowalski 1889-1948, s. 29-53;
A. Sulimowicz, Wpfyw Tadeusza Kowalskiego na rozwdj Zycia kulturalnego i spotecznego w tucku i Haliczu,
[w:] Tadeusz Kowalski 1889-1948, s. 55-62; K. Kowalski, Tadeusz Kowalski — oczami syna, [w:] Tadeusz Ko-
walski 1889-1948, s. 63-66; A. Kowalska—-Lewicka, Tadeusz Kowalski w oczach corki, [w:] Tadeusz Kowalski
1889-1948, s. 67-78; A. Zaborski, Tadeusz Kowalski (1889-1948), [w:] Zfota ksiega Wydziatu Filologicznego,
red. J. Michalik, W. Walecki, Krakéw 2000, s. 409-417; E. Dziurzynska, Tadeusz Kowalski 1889-1948, [w:] Ko-
respondencja Tadeusza Kowalskiego z Janem Rypka i Bedfichem Hroznym, red. E. Dziurzynska, M. Duréansky,
Krakéw 2007, s. 7-14; A. Kowalska-Lewicka, Wspomnienie o moim Ojcu Tadeuszu Kowalskim, [w:] Ibrahim Ibn
Jakub i Tadeusz Kowalski w szes¢dziesigta rocznice edycji, red. A. Zaborski, Krakéw 2008, s. 19-24; J. Tyszkie-
wicz, O. Emiroglu, Z historii polskiej orientalistyki w potowie XX w. List Seraii Szapszala pisany po turecku do
Tadeusza Kowalskiego, ,Przeglad Orientalistyczny” 2009, nr 1-2, s. 9-16; M. Stachowski, Tadeusz Kowalski
a sprawa jego niedosztego wyjazdu na Uniwersytet Stambulski, ,LingVaria” 2010, nr 1 (9), s. 149-168; A. Za-
borski, Koncepcja i praktyka orientalistyki profesora Tadeusza Kowalskiego. Filologie orientalne dawniej i dzis,
[w:] Orientalia Commemorativa, red. L. Sudyka, Krakow 2011, s. 15-26; Urzeczeni Orientem. Listy Ananiasza
Zajaczkowskiego do Tadeusza Kowalskiego, red. T. Majda, Warszawa 2013; J. Tyszkiewicz, Turkolodzy polscy
w czasie Il wojny swiatowej, ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki” 2018, t. 63, nr 4, s. 71-92; M. Nemeth, Listy
Sergiusza Rudkowskiego do Profesora Tadeusza Kowalskiego, ,,Almanach Karaimski” 2020, nr 9, s. 59-113;
S. Filipowska, Radiowy reportaz z podrézy profesora Tadeusza Kowalskiego do Turcji w 1927 roku, ,Perspek-
tywy Kultury” 2021, nr 35, s. 153-166; |. Konczak, Listy akademika Aleksandra Nikotajewicza Samojtowicza do
profesora Tadeusza Kowalskiego, ,Studia Orientalne” 2022, nr 1, s. 125-142.

2 Zob. eadem, Letters of Alexander Samoylovich to Tadeusz Kowalski as a Source of Information on Research
Activities of the Soviet Turkologist in the Mid-1920s, ,,Rocznik Orientalistyczny” 2022, nr 75, s. 20-30; eadem,
Dwudziestoletnia przyjazri na odlegtosc. Listy profesora Tadeusza Kowalskiego do akademika Ignacego Kracz-
kowskiego, [w:] Wschéd muzutmanski w ujeciu interdyscyplinarnym. Ludzie — teksty — historia, red. G. Czerwin-
ski, A. Konopacki, Biatystok 2017, s. 85-101.

3 Na ten temat zob. eadem, Russian Diplomat Vasily Nikitin and Polish Oriental Studies. Nikitin’s Letters to Pro-
fessor Tadeusz Kowalski, ,,Rocznik Orientalistyczny” 2022, nr 75, s. 14-28.

4 Archiwum Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci [APANiPAU], Kowalski Tadeusz, K Il 4, j. 170.



zaledwie 11 wiadomosci. Jednoczesnie mozna méwic o jej duzej nieregularnosci, gdyz po
Il wojnie Swiatowej czestotliwos¢ kontaktow epistolarnych miedzy uczonymi przybrata na
sile. Na 11 wszystkich osobistych wiadomosci az siedem jest datowanych na cztery ostat-
nie lata zycia Kowalskiego. Mozna to powigzac z sytuacjg zawodowa autora listéw, ktéry
w 1944 r. przeszedt na emeryture, a przez to, miat wiecej czasu na prowadzenie regularnej
korespondencji z polskim uczonym. Listy Minorsky’ego byly pisane odrecznie, wszystkie
sg stosunkowo czytelne.

Celem niniejszego artykutu jest analiza tresci listdw Minorsky’ego do Kowalskiego pod
katem przedstawienia zainteresowan rosyjskiego badacza oraz prac, ktére zajmowaty go
na przestrzeni lat. Dodatkowo jest opatrzona kontekstem znajomosci czy tez wspodtpracy
z polskim orientalisty. Przedstawione niejako na marginesie badan okolicznosci czy tez
realia tego rodzaju miedzynarodowej korespondencyjnej wymiany mysli i uwag w srodo-
wisku naukowym mogga by¢ traktowane jako ciekawe urozmaicenie przeglagdu materiatu
archiwalnego. Tak samo jak informacje okotozawodowe czy wrecz prywatne, ktére po-
zwalaja lepiej zrozumiec sytuacje naukowca na emigracji w okresie miedzywojennym oraz
w trakcie i zaraz po zakonczeniu Il wojny Swiatowe;j.

Sylwetka autora listow

Vladimir Minorsky urodzit sie 5 lutego 1877 r. w Korczewie, w niewielkiej miejsco-
wosci potozonej w guberni twerskiej, w rodzinie zydowskiej. W 1887 r. rozpoczat na-
uke w IV Gimnazjum w Moskwie, ktére w 1896 r. ukonczyt z wyrdznieniem. Cztery lata
pdzniej odebrat dyplom ukonczenia studiow na Wydziale Prawa Carskiego Uniwersytetu
Moskiewskiego. Jednak — w opinii Oksany Wasyljuk — od dziecinstwa marzyt o karierze
dyplomatycznej, do ktérej przeszkodg byt zaréwno jego niski status spoteczny, jak i po-
chodzenie etniczne. Znajomi poradzili mu wiec, by rozpoczat nauke jezykéw orientalnych
w Instytucie tazariewskim?®, albowiem jego najlepszym absolwentom dana byta mozli-
wos¢ wstapienia do stuzby w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Minorsky skorzystat
z tej rady i w 1900 r. rozpoczat studia w instytucie, uczac sie jezyka perskiego, arabskiego
i tureckiego®. W tym czasie nauka w instytucie nie ograniczata sie wyfacznie do zajec jezy-
kowych prowadzonych w jego murach. Studenci kazdego roku mieli mozliwos¢ wyjazdu
na staze zagraniczne w celu doskonalenia umiejetnosci jezykowych oraz zebrania mate-
riatdw do prowadzenia badan naukowych. Wiadomo, ze lato 1902 r. mtody orientalista
spedzit w Persji’. Byt to jego pierwszy pobyt w tym panstwie. Zdaniem Natalii Safanowej
to wtasnie praca w terenie uksztattowata Minorsky’ego jako przysztego naukowca?. Jego

5 Instytut rozpoczat dziatalnos¢ w 1815 r. Do 1848 r. miaf status gimnazjum, w ktérym wykfadano jezyki ormian-
ski, perski, turecki i arabski. W tym samym roku piecioletni okres nauki zostat zastagpiony osmioletnim. Jednym
z gtéwnych celéw instytutu byto ksztatcenie urzednikéw i ttumaczy dla regionu Zakaukazia. Wprowadzono
w tym celu specjalny program nauczania dla , kaukaskich stypendystow” (z tzw. specjalnymi dwoma ostatnimi
klasami). Wiecej na temat historii Instytutu tazariewskiego zob. A.V. Torhunov, Lazarevskij Institut Vosto¢nyh
[\zykov v kontekste istorii vostokovedenid, ,Polis. Politi¢eskie issledovania” 2015, nr 6, s. 9-22.

6 0.D. Vasiltk, Kolekcid listiv ta foto z Iranu V.F Minors'kogo u fondah Institutu rukopisu Nacional'noi biblioteki

Ukraini imeni V.I. Vernads'kogo, ,,Rukopisna ta knizkova spadsina Ukraini” 2021, nr 27, s. 343.

Ibidem, s. 344.

8 N.G. Safonova, V.F. Minorskij (1877-1966) i ego vklad w kurdovedenie, ,,Pis'mennye pamatniki Vostoka” 2008,
t.8,nr1,s. 223.
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predyspozycje do pracy naukowej zostaty zauwazone przez profesoréw Fiodora Korsza
(1852-1923) oraz Agafangieta Krymskiego (1871-1942), ktorzy wspdlnie namawiali Mi-
norsky’ego, by poswiecit sie dziatalnosci badawczej. Jednak ten ,ze wzgledu na swoj
zywy temperament wolat stuzbe na Wschodzie, cho¢ jednoczesnie opublikowat kilka prac
naukowych”®. By méc zrealizowac plany pracy w stuzbie dyplomatycznej, bedac jeszcze
studentem, przyjat prawostawie. W 1903 r. marzenie Minorsky’ego spetnito sie — odebrat
dyplom ukonczenia studiéw i zaraz potem rozpoczat prace w Departamencie Azjatyckim
Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Juz w nastepnym roku zostat wystany na Wschaod.
W latach 1904-1907 byt ttumaczem w rosyjskim Konsulacie Generalnym w Tebrizie, a na-
stepnie misji dyplomatycznej w Teheranie'.

Podczas pobytu na placéwkach Minorsky duzo podrézowat po pétnocno-zachodniej
Persji (iranski Azerbejdzan). Prowadzone woéwczas rozmowy z nosicielami jezyka okazaty
sie pomocne w nabyciu przez niego biegtej znajomosci jezykéw perskiego i tureckiego.
Podczas tych wypraw wiele czasu spedzat wsrdéd Kurdow i tak w naturalny sposéb przy-
swoit rowniez jezyk kurdyjski. Kontakt z zywym jezykiem w $rodowisku jego uzytkowni-
kéw z pewnoscig przyczynity sie do gtebokiej znajomosci i zrozumienia oraz swobody
w postugiwaniu sie nim. Zapewne umiejetnos$¢ ta pozwolita mu uzyskad status jedne-
go z najwybitniejszych kurdologow tamtych czaséw''. W tym samym okresie Minorsky
przygotowat oryginalne prace charakteryzujace zabytki historyczne i kulturowe narodéw
Bliskiego i Srodkowego Wschodu. Takie taczenie dziatalnosci dyplomatycznej i naukowej
nie byto wéweczas niczym nadzwyczajnym. Wielu jego poprzednikéw — jak chocby Nikotaj
Chanykow (1822-1878) czy Walentin Zukowskij (1858-1918) — oprécz podstawowych
zadan zwigzanych ze stuzba zagraniczna, réwniez zbierato materiaty oraz publikowato
prace poswiecone jezykowi, literaturze czy historii panstw, w ktérych rezydowali'2. Dodat-
kowo na zlecenie i ze Srodkow panstwowych nabywali kolekcje ksigzek, rekopiséw oraz
innych miejscowych artefaktéw, ktére pézniej wzbogacaty rosyjskie instytucje kulturalne,
co tez czynit oczywiscie Minorsky w Tebrizie i Theranie.

Po powrocie do Europy, w latach 1908-1912 Minorsky pracowat w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych w Petersburgu. Nie oznaczato to jednak zerwania kontaktéw z in-
teresujagcym go obszarem kulturowym. Wyjezdzat chociazby w delegacje do Turkiestanu.
Wiadomo, ze dostarczat instrukcje ze stolicy do Buchary i Chiwy'>. Natomiast, przebywa-
jac w Rosji, wiele czasu poswiecat naukowemu opracowaniu materiatow przywiezionych
z podrozy. Wéwczas tez ukazata sie jego ksiazka pt. Materialy dlja izuczenija persidskoj
sekty «Ljudi istiny», ili Ali-ilachi, za ktérg zostat odznaczony ztotym medalem Sekcji Etno-
grafii Cesarskiego Towarzystwa Mitosnikéw Historii Naturalnej, Antropologii i Etnografii.
Zdaniem wspotczesnych rosyjskich badaczy publikacja ta — mimo uptywu lat — odgrywa
kluczowe znaczenie i nie stracita nic ze swej aktualnosci, poniewaz jak dotad stanowi je-
dyne tak kompleksowe ujecie tego zagadnienia, zwtaszcza w rosyjskich badaniach orien-

Cyt. za: O.D. Vasil(ik, Kolekcia listiv ta foto z Iranu V.F. Minors‘kogo, s. 345.

10 S.G. Gamzabekova, VydaUsijsé vostokoved, istorik i lingwist V.F. Minorskij, [w:] Istorid vostokovedenia: tradicii
i sovremennost’, red. |. Minazetdinov, M. Pahomova, Moskva 2015, s. 157.

11 Zob. N.G. Safonova, V.F. Minorskij (1877-1966) i ego vklad w kurdovedenie, s. 223.

12 lbidem, s. 223.

13 LR. Cikalova, Iranistika w rossijskoj imperii (XIX-nacalo XX veka): naucnye skoly i ih predstaviteli, [w:] Turkmancaj-
skij mirnyj dogovor: k 190-letiG sobytia: sbornik naucnyh statej, red. N.N. Mezga, Gomel’ 2018, s. 39.



talistycznych'. O jej doniostosci w nauce swiadczyé moze fakt, ze przebywajac juz na emi-
gracji, autor postanowit zawarte w niej ustalenia udostepnic¢ szerszemu gronu badaczy,
ttumaczac tekst na jezyk francuski'.

W 1911 r. Minorsky ponownie — tym razem na krotko — przebywat w Persji jako cztonek
Komisji Mieszanej ds. Wytyczenia Granicy Turecko-Perskiej. W kolejnym roku zostat powo-
tany do stuzby w ambasadzie rosyjskiej w Konstantynopolu w randze drugiego sekretarza.
Tam tez poznat Tatiane Szebunine (1894-1987) — wnuczke rosyjskiego turkologa Wasilija
Smirnowa (1846-1922) — z ktérg w 1913 r. zawart zwigzek matzenski. Towarzyszyta mu
ona do konca ich wspdlnego zycia we wszystkich podrézach realizowanych w ramach
jego dyplomatycznych obowigzkow. W latach 1913-1915 Minorsky ponownie jako rosyj-
ski komisarz — cztonek Komisji Mieszanej ds. Wytyczenia Granicy Turecko-Perskiej — prze-
bywat w Persji. Podczas tego pobytu przemierzyt konno 1180 mil granicy — od Zatoki
Perskiej do goéry Ararat'®. Jeden z brytyjskich uczestnikéw tej wyprawy, putkownik Charles
Henry Dudley Ryder (1868-1945), opisat Minorsky’ego jako stanowczego negocjatora od-
danego interesom rosyjskim, ktérego twarde stanowisko , byto czesto tagodzone poprzez
obecnos¢ jego uroczej zony, ktéra towarzyszyta komisji od poczatku do konca [...] stano-
wilismy bardzo wesotg kompanie”'”. W sprawozdaniu z wyprawy przygotowanym dla To-
warzystwa Geograficznego oficer barwnie przedstawit tez nieprzyjemne przygody, ktore
ich wéwczas spotkaty. Wspomniat o tym, jak cztonkowie komisji podczas podrézy bywali
okradani przez miejscowe grupy: , pewnego razu eskorcie skradziono trzy konie, a innym
razem rosyjskiemu komisarzowi skradziono jego petny mundur” oraz kolekcje artefaktéw
przyrodniczych'®. Brytyjscy uczestnicy ekspedycji podkreslali we wspomnieniach przede
wszystkim bardzo dobrg znajomos¢ jezykéw orientalnych, gtéwnie kurdyjskiego, ktérym
podczas wyprawy swobodnie postugiwat sie Minorsky. Rezultatem tych podrézy nauko-
wym byto kilka publikacji autorstwa Rosjanina poswieconych kwestii demarkacyjnej'®.

W latach 1916-1917 Minorsky pracowat juz w ambasadzie rosyjskiej w Teheranie, gdzie
zostat najpierw pierwszym sekretarzem, a pdzniej objat stanowisko chargé d’affaires. Nie
bez wptywu na awans wydaje sie charakterystyka Minorsky’ego, jakiej dokonat w liscie do
oéwczesnego rosyjskiego ministra spraw zagranicznych — Pawta Miljukowa (1859-1943)
— profesor Agafangiet Krymskij. W korespondencji wystanej w kwietniu 1917 r. podkre-
$lit jego wszechstronne wyksztatcenie i niezwykte zdolnosci oraz znakomitg znajomos¢
nie tylko jezykéw, ale réwniez realiow regionu. Ponadto zauwazyt, ze ,jest cztowiekiem
krystalicznie uczciwym i nieprzekupnym. Jesli chodzi o przekonania polityczne, to przed
rewolucjg byt zwolennikiem monarchizmu angielskiego, a obecnie — by¢ moze — jest re-

14 Ibidem, s. 39-40.

15 V. Minorsky, Notes sur la secte des Ahle-Haqq, ,Revue du Monde Musulman” 1920, t. 40, s. 20-97, 2021,
t. 45, s. 205-302. Do tematu powracat réwniez pdzniej, zob. idem, Etudes sur les Ahl-i Hahh. I. ‘Toumari’=
Ahl-i Haqq, ,Revue de 1'Histoire des Religions” t. 97, nr 1, s. 90-105.

16 C.H.D. Ryder, The Demarcation of the Turco-Persian Boundary in 1913-1914, ,The Geographical Journal” 1925,
t. 66, nr 3, s. 234. Por. |. Gerschevitch, Professor Vladimir Minorsky, ,Journal of the Royal Asiatic Society” 2011,
t.99,nr1,s.53.

17 C.H.D. Ryder, The Demarcation of the Turco-Persian Boundary, s. 234.

18 Ibidem, s. 233.

19 Chodzi o: V. Minorsky, H.S. Shipley, Ob’ezd okkupirovannyh Turciej persidskih okrugov v 1911 godu, ,Materia-
li” 1915, t. 2, s. 1-131; iidem, Turecko-persidskad granica, ,Materiali” 1915, t. 2, s. 319-432; iidem, Svedenié
o naselenii nekotoryh pograni¢nyh okrugov, ,Materiali” 1915, t. 2, s. 433-480; iidem, Turecko-persidskoe
razgranicenie, ,|zvestia Imperatorskogo Geografi¢eskogo Obsestva” 1916, t. 52, s. 351-392.
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publikaninem”2°. Po zmianie wfadzy w Rosji, przez dwa kolejne lata Minorsky pozostat
w Persji i utrzymywat sciste kontakty z aparatem bytej rosyjskiej misji w Teheranie.

W 1919 r. Minorsky wyjechat do Paryza?'. Wybdr stolicy Francji na miejsce osiedlenia
byt niejako oczywisty, poniewaz stanowita ona duchowe centrum tzw. biatej emigracji.
W latach 1917-1922 Francja przyjeta do 400 tysiecy Rosjan?2. Zdaniem Johna Andrew
Boyle'a wyjazd dyplomaty do stolicy Francji byt zwigzany z podjeciem przez niego pracy
w tamtejszej ambasadzie rosyjskiej*. Moim zdaniem kolejnos¢ byta odwrotna. Minorsky
przybyt do Paryza i dopiero tam zdecydowat o podjeciu wspotpracy z rosyjskimi dyplo-
matami w charakterze eksperta ds. Bliskiego Wschodu i Kaukazu. Oczywiscie mowa jest
0 ambasadzie panstwa znikajgcego z kart historii, a nie o placéwce reprezentujacej nowg
Rosje Radziecka. W tym miejscu warto zauwazy¢, ze wiadze francuskie traktowaty to
przedstawicielstwo do$¢ dwuznacznie. Ostatni ambasador reprezentujacy rzad tymczaso-
wy — Wasilij Makfakow (1869-1957) — nie zdazyt nawet ztozy¢ listow uwierzytelniajacych
i w zwigzku z wybuchem rewolucji pazdziernikowej nie byt akredytowany we Francji, ale
zajmowat budynek rosyjskiej ambasady, a jej personel byt przez wtadze francuskie uzna-
wany za mniej lub bardziej oficjalng reprezentacje rosyjskiego srodowiska emigracyjnego.
Ten stan tymczasowosci (sam Maktakow moéwit o nim: , przypominatem gazete, ktérag
ktadzie sie na krzesle, by pokaza¢, ze to miejsce jest zajete”?*) — w oczekiwaniu na jakies
przesilenie w samej Rosji — trwat 7 lat i zakonczyto go nawigzanie 28 pazdziernika 1924 r.
stosunkéw dyplomatycznych z bolszewikami®.

Na emigracji bardzo przydatne okazaty sie jego wczesniejsze doswiadczenia faczenia
pracy dyplomatycznej i badawczej. Tym razem ta druga znalazta sie na pierwszym planie.
Cho¢ Minorsky poczatkowo rzeczywiscie mogt wykonywac zadania zlecone przez Ma-
ktakowa, to po pierwsze nie petnit juz zadnych funkgcji decyzyjnych, a jedynie doradcze,
a po drugie z czasem, wraz z marginalizacjg znaczenia placéwki dyplomatycznej nieist-
niejacego panstwa zadan tych musiato by¢ coraz mniej. Wydaje sie, ze to wtasnie dzieki
prowadzonym wczesniej badaniom terenowym i publikacjom w nowej sytuacji Minorsky
nie tylko miat mozliwos¢, ale postanowit na obczyznie powaznie zajg¢ sie dziatalnoscig
naukowa oraz dydaktyczng. Wiadomo, ze od 1923 r. prowadzit zajecia jezyka perskiego
w Ecole nationale des langues orientales vivantes w Paryzu. Prace te do grudnia 1924 r.
wykonywat nieodptatnie, o czym informowat w liscie Kowalskiego?¢. Z czasem do jego
obowigzkéw doszty wyktady z literatury perskiej oraz zajecia z historii Turcji i historii isla-
mu, ktére prowadzit w réznych szkotach wyzszych Paryza?’.

Minorsky opuscit latem 1930 r. Francje i przenidst sie wraz z zong do Wielkiej Bry-
tanii. Przeprowadzka byfa zwigzana z powierzeniem mu funkgcji sekretarza orientalnego
Miedzynarodowej Wystawy Sztuki Perskiej, ktéra zostata zorganizowana pod patronatem
owczesnego wtadcy Persji — Rezy Szaha Pahlawiego (1878-1944) — na poczatku 1931 r.

20 Cyt. za: O.D. Vasillk, Kolekci4 listiv ta foto z Jranu V.F Minors'kogo, s. 345.

21 N.G. Safonova, V.F. Minorskij (1877-1966) i ego vklad w kurdovedenie, s. 223.

22 |.A. Aleskovskij, Z.S. Bocarova, Rewollcid 1917 goda kak pricina ishoda i formirovanié zarubeznoj Rossii, ,Vestnik
Moskovskogo universiteta, Seria 27, Globalistika i geopolitika” 2017, nr 1, s. 9-10.

23 J.A. Boyle, Vladimir Minorsky (1877-1966), ,Journal of Asian History” 1967, t. 1, nr 1, s. 87.

24 Cyt. za: J).E. Hassel, Russian Refugees in France and the United States between the World Wars, , Transactions
of the American Philosophical Society” 1991, t. 81, nr 7, s. 24.

25 Ibidem, s. 23-24.

26 APANIPAU, Kowalski Tadeusz, K 111 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 12.12.1924 r.

27 N.G. Safonova, V.F. Minorskij (1877-1966) i ego vklad w kurdovedenie, s. 224.



w Burlington House w Londynie?®. Bedac w Londynie, odnowit nawigzang jeszcze podczas
pobytu na Bliskim Wschodzie znajomos¢ z pierwszym dyrektorem School of Oriental Stu-
dies i to wtasnie Edward Denison Ross (1871-1940) w 1932 r. ztozyt mu propozycje pod-
jecia pracy na uczelni. Minorsky te oferte przyjat. Rozpoczat prace w 1933 r. i kontynuowat
ja az do przejscia na emeryture w 1944 r. w wieku szesédziesieciu siedmiu lat. Byt kolejno
wyktadowcg, lektorem, a nastepnie profesorem jezyka perskiego. Po wybuchu Il wojny
Swiatowej School of Oriental Studies ewakuowano do Cambridge i tam Minorsky wraz
z zong mieszkat juz do konca zycia®.

Aktywnie uczestniczagc w miedzynarodowym zyciu naukowym, Minorsky brat udziat
w konferencjach i kongresach. Nawigzywat znajomosci i wymieniat ustalenia, podrézujac
poza granice Francji (w pierwszych latach emigracji) i Wielkiej Brytanii (w latach pdzniej-
szych). Pojawit sie m.in. na miedzynarodowych kongresach orientalistéw, ktére odbywaty
sie kolejno w Londynie (1923 r.), Lejdzie (1931 r.), Rzymie (1935 r.), Brukseli (1938 r.) Pa-
ryzu (1948 r.) czy Stambule (1951 r.)3°. Dla znajomosci z Tadeuszem Kowalskim i dalszych
rozwazan istotna jest zwtaszcza Lejda i Rzym, gdyz polski uczony pojechat w obydwa te
miejsca (a takze do Brukseli). XVIII Miedzynarodowy Kongres Orientalistow w Lejdzie zor-
ganizowano w dniach 7-12 wrzesnia 1931 r., a wziefo w nim udziat ponad 200 uczonych,
ktérzy pracowali w dziewieciu sekcjach. Poza wielogodzinnymi posiedzeniami naukowy-
mi na uczestnikdw czekato szereg atrakcji. W sprawozdaniach z wydarzenia podkreslano
znakomitg organizacje oraz szeroki wachlarz interesujacych imprez towarzyszacych takich
jak przyjecia, wycieczki i wystawy?'. Mimo tak duzej liczby uczestnikéw, wielu paneli oraz
kongresowej towarzysko-rozrywkowej otoczki mozna zatozy¢, ze to wtasnie w Lejdzie
obaj uczeni mogli sie poznac osobiscie. To prawdopodobne chociazby dlatego, ze uczest-
nikiem kongresu byt réwniez ich wspdlny znajomy — wspomniany wczesniej Wasilij Nikitin,
ktoéry mogt przedstawic sobie orientalistow. Nikitin — wiadomo to z catg pewnoscig — spe-
dzit czas z Kowalskim podczas trwania kongresu3?. Z kolei podczas kongresu w Rzymie
wydaje sie byto zdecydowanie mniej okazji do nawigzywania czy odnowienia znajomosci.
W liscie z 7 grudnia 1935 r. do rosyjskiego i radzieckiego arabisty Ignatija Kraczkowskiego
(1883-1951) rozczarowany Kowalski pisat:

Kongres w Rzymie sprawit mi pewien zawéd. To, co byfo istotne, to kontakt osobisty
z Kolegami po fachu. Jednym z powodéw stabszego ruchu naukowego byfo to, ze
sam Rzym posiada tyle ciekawych zabytkéw sztuki i archeologii. Wielu cztonkéw Kon-
gresu wolato zwiedzac miasto niz siedzie¢ w salach, tem bardziej ze byto gorgco®.

W 1960 r. odbyt sie XXV Miedzynarodowy Kongres Orientalistow zorganizowany przez
badaczy radzieckich w Moskwie. Uczestniczagc w nim, Minorsky wraz z zong miat okazje

28 C.E. Bosworth, Minorsky, Vladimir Fed’orovich, iranicaonline.org/articles/minorsky-vladimir [dostep 2.06.2025].

29 N.K. Ter-Oganov, From the Epistolary Legacy of V.. Minorsky: His Three Letters to the Military Orientalist
K.N. Smirnov, ,,Bylye Gody" 2021, t. 16, nr 3, s. 1347.

30 Foreword, Studies Presented to Vladimir Minorsky by His Colleagues and Friends, ,Bulletin of the School of
Oriental and African Studies” 1952, t. 14, nr 3 [bez paginacji].

31 R.L. Devonshire, The Eighteenth International Congress of Orientalists (Leyden, 1931) and Some Papers Which
Were Read There, , The Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland” 1932, nr 1, s. 111-113.

32 APANIPAU, K Il 4, j. 171(2), list B. Nikitinaz 11.11.1931 r.

33 Sankt-Peterburgskij Filial Rossijskoj Akademii Nauk (Filia Rosyjskiej Akademii Nauk w Sankt Petersburgu)
[SPbFRAN], Krackovskij Ignatij Ulianovi¢ (1883-1951), vostokoved, arabist, akademik, f. 1026, o. 3, d. 450, list
T. Kowalskiego 2 7.12.1935 r.

(876 1-6881) obanjsjemo)y| ezsnape] eiosajoid op 0ba,Aysiouly molsi| Z 1Ibeibiws eu amodneu a1dAz obal1— (996 L—£ /8 1) Aysiouly siwipe|p — eyewo|dAp pyslAsou AjAg



Izabela Konczak

38

po ponad czterdziestu latach odwiedzi¢ ojczyzne. Zaproszenie go do udziatu w kongre-
sie mozna uznac za pewnego rodzaju dowdd wdziecznosci radzieckiego Srodowiska na-
ukowego za wktad Minorsky’ego w propagowanie dokonan orientalistow radzieckich na
Zachodzie, co Minorsky czynit na rézne sposoby. Informacje o ich badaniach zamieszczat
we wiasnych publikacjach i opracowaniach, jak cho¢by w przypadku Wtadimira Bartol-
da (1869-1930), ktérego dorobek przyblizyt, przektadajac z rosyjskiego jego ustalenia
i wnioski oraz witaczajac je do przedmowy swojej pracy z 1937 r.3* Byt tez zaangazowany
w ttumaczenia samych tekstow. Wraz z zong przetozyt na jezyk angielski kilka pozycji:
najszerzej znang ksigzke Kraczkowskiego, ktdrej wersja angielska ukazata sie w 1953 r.35;
prace wspomnianego Bartolda na temat historii Turkiestanu, ktérej ttumaczenie ukazato
sie w 1956 r.>¢ oraz ksigzke Aleksandra Bernsztama (1910-1956) poswiecong systemowi
spoteczno-ekonomicznemu Turkdéw orchonsko-jenisejskich w VI-VIII w.3” Ponadto Minor-
sky we wtasnych publikacjach bardzo czesto odwotywat sie do rosyjskiej czy radzieckiej
literatury naukowej, ktéra na Zachodzie nie byta znana, gtdwnie z uwagi na bariere jezy-
kowa (wiekszos¢ publikacji pozostawata w jezyku rosyjskim, a jesli pojawiaty sie pozycje
w innym jezyku, to w najlepszym razie byt to niemiecki)®®. Wydaje sie, ze witasnie za te
zastugi w okresie odwilzy w 1960 r. Minorsky byt przyjmowany w Moskwie wrecz z ho-
norami. W trakcie tego pobytu matzenstwo odwiedzito tez Leningrad, Baku, Thilisi oraz
Erewan?®.

Minorsky zmart 25 marca 1966 r. w wieku 89 lat w Cambridge. Zgodnie z jego wolg
jego prochy zostaty przewiezione do Zwigzku Radzieckiego i dwa lata p6zniej spoczety na
Cmentarzu Nowodziewiczym w Moskwie. Spuscizna uczonego, w tym jego bogata biblio-
teka i duza czes$¢ osobistego archiwum, zostata przeniesiona przez wdowe do Akademii
Nauk ZSRR i jest obecnie przechowywana w réznych instytucjach. Znaczna czes¢ kolekgji
znajduje sie w Instytucie Rekopisow Orientalnych Rosyjskiej Akademii Nauk w Petersbur-
gu®’, natomiast czes¢ spuscizny epistolarnej zgromadzono w Filii Archiwum Rosyjskiej
Akademii Nauk w zbiorach adresatéw listéw, np. Wtadimira Bartolda czy Niny Pigulew-
skoj*'. Autorce niniejszego opracowania nie udato sie ustali¢ czy zachowaty sie i gdzie sg
przechowywane listy od Tadeusza Kowalskiego.

34 Zob. Hudud al-‘Alam ‘The Regions of the World’ a Persian Geography 372 a.h. — 982 a.d., tlum i oprac. V. Mi-
norsky, London 1937.

35 Chodzi o: I. Krackovskij, Nad arabskimi rukopisdmi. Listki vospominanij o knigah i IGdah, Leningrad 1945. Za
zycia autora ukazaly sie kolejne dwa wydania, trzecie (1948 r.) rozszerzono o teksty zawarte w rozdziale trze-
cim. Ttumaczami tej publikacji na jezyk angielski byli Tatiana i Vladimir Minorscy, a ksigzka pt. Among Arabic
Manuscripts: Memories of Libraries and Men ukazata sie w Lejdzie w 1953 r. O tym, ze Minorsky brat udziat
w przekfadzie ksigzki swiadczy tresc¢ listu Ignatija Kraczkowskiego do Tadeusza Kowalskiego, w ktérym pisat:
,Dostatem niedawno list od Minorskiego, ktory poinformowat mnie, ze skonczyli przektad mojej ksigzeczki”,
SPbFRAN, f. 1026, o. 3, d. 450, list I. Kraczkowskiego z 27.10.1946 r. Rok wczesdniej z ksigzka Kraczkowskiego
mogli zapoznad sie polscy czytelnicy, jej przektadu dokonat profesor Ananiasz Zajaczkowski. Zob. I. Kraczkow-
ski, Nad arabskimi rekopisami. Kartki ze wspomnien o ksiegach i ludziach, Warszawa 1952.

36 Chodzi o: V.V. Barthold, Four Studies on the History of Central Asia, Leiden 1956.

37 APANIPAU, K 1Il 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 4.07.1946 r.

38 Zob. przypisy w: V. Minorsky, Sharaf Al-Zaman Tahir Marvazi on China, the Turks and India, Londyn 1942.

39 R.M. Valeey, O.D. Vasilk, R.Z. Valeeva, D.E. Martynov, D.R. Hajrutdinov, Neopublikovannye pis'ma A.E. Krym-
skogo i V.F. Minorskogo, ,Arhivarius” 2018, s. 17.

40 N.A. Baskakov, Vladimir Fedorovi¢ Minorskij kak tdrkolog, ,,Sovetskaa tlrkologia” 1977, nr 1, s. 60.

41 SPbFRAN, Minorskij Vladimir Fedorowi¢. Tegeran, Pariz, London. Pisma k V.V. Bartoldu, f. 68, o. 2, d. 160;
SPbFRAN, Minorskij Vladimir Fedorowi¢. (Minorsky Vladimir), iranist, arabist, prof. Kembridzskogo universiteta.
Pisma ego k N.V. Pigulevskoj, f. 1036, o. 3, d. 303.



Analiza tresci listow

Epistolarna znajomos¢ miedzy Kowalskim i wéweczas juz bytym rosyjskim dyplomata
Minorskym zaistniata dzieki posrednictwu Nikitina (takze bytego rosyjskiego dyplomaty),
ktory — podobnie jak Minorsky — w latach dwudziestych XX w. przebywat na emigracji
w Paryzu. To Nikitin w liscie do Kowalskiego z 28 pazdziernika 1924 r. po raz pierwszy
wymienit nazwisko Minorsky’ego, piszac:

Rozmawiajac kilka dni temu z kolegg mojem Minorskim, ktérego moze Pan zna
z jego prac (sekta Ahl aul Hagq miedzy innemi), wspomniatem nazwisko pan-
skie [...]. Minorski zapytat mi sie, czy ja czytatem prace Pana o poezji narodowej
tureckiej?4?

Zapewne w zwigzku z tym Kowalski wystat do Minorsky’ego pierwszy list, dotgczajac eg-
zemplarz wspomnianej publikacji pt. Ze studiéw nad forma poezji ludéw tureckich (Etudes
sur la forme de la poésie des peuples turcs). Dzieki szczegdétowemu (zajmujacemu 27 stron)
streszczeniu w jezyku francuskim Rosjanin mégt swobodnie zapoznac sie z wnioskami pol-
skiego badacza. Na list ten Minorsky odpowiedziat, dziekujac w pierwszych stowach za na-
destang publikacje, by pézniej wyrazi¢ zachwyt zaréwno nad metodologig, jak i ,,jasnoscig
whioskow"#. Z tresci listu wynika tez, ze Kowalski w swojej korespondencji poprosit Minor-
sky’ego, by ten przestat mu artkut pt. Konstantinopolskije uwiesielenija, o ktérego istnieniu
dowiedziat sie z listu Nikitina*. Jednak jej autor sam uznat, ze tekst ma charakter co najwy-
zej popularno-naukowy. W tej sytuacji zaproponowat, ze przesle mu inng prace na temat
poezji tureckiej®. Polski uczony otrzymat ostatecznie artykut poswiecony analizie wczesnej
tworczosci poetyckiej tureckiego poety Mehmeta Emina Yurdakula (1869-1944)%.

Kowalski w pracy naukowej odczuwat brak znajomosci wynikéw badan rosyjskich i ra-
dzieckich uczonych, czemu dat nawet wyraz na przyktad w wystanej Minorsky’emu publi-
kacji, piszac w przedmowie:

Nasze biblioteki Swiecg w dziale orjentalistyki zupetng pustka, a zebranie potrzeb-
nych ksigzek przedstawia obecnie ogromne trudnosci. Mimo usilnych staran nie
udato mi sie zgromadzi¢ wszystkich odnosnych publikacyj, zwtaszcza rosyjskich?.

W dalszej czesci zaznaczat, ze o istnieniu niektérych rosyjskich prac wie, ale nie sg one
dla niego dostepne: ,Rosyjskie prace Gordlewskiego i Krymskiego [...] s3 mi, niestety,
znane tylko z tytutu”#. Najpewniej dlatego zalezato mu na nawigzaniu i utrzymywaniu
prywatnych znajomosci z badaczami rosyjskimi i radzieckimi w nadziei, ze podzielg sie
wynikami swoich ustalen. Minorsky zaproponowat Kowalskiemu, by ten koniecznie prze-
stat egzemplarz Ze studiow nad forma poezji luddéw tureckich Wtadimirowi Gordlewskie-

42 APANIPAU, K11l 4, j. 171(2), list B. Nikitina z 28.10.1924 .

43 APANIPAU, K 11l 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 12.12.1924 r.

44 APANIPAU, K 11l 4, j. 171(2), list B. Nikitina z 28.10.1924 .

45 APANIPAU, K 11l 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 28.10.1924 r.

46 Chodzi o: V.F. Minorskij, Nacional’'nye stihotvorenia Emin-bed w svazi s novym napravleniem osmanskoj poezii,
t. 2, Moskva 1903.

47 T. Kowalski, Ze studiéw nad formg poezji ludéw tureckich, Krakow 1921 (Prace Komisji Orjentalistycznej Polskiej
Akademiji Umiejetnosci, nr 5), s. 3.

48 Ibidem, s. 12.
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mu (1876-1956) i Borisowi Millerowi (1877-1956) a takze swemu dawnemu profesorowi
Agafangietowi Krymskiemu, ktoéry juz wéwczas mieszkat i pracowat w Kijowie. Przy oka-
zji poinformowat go o ostatnich pracach wymienionych naukowcéw, ktére ukazaty sie
w Zwigzku Radzieckim*. Z analizy zbioréw archiwalnych wynika, ze Kowalski na pewno
wystat prace Gordlewskiemu. Uczynit to jednak juz wczesniej, o czym swiadczy¢ moze
data odpowiedzi, ktérg radziecki uczony wystat po otrzymaniu publikacji i w ktorej dzie-
kowat za te przesytke®.

Kowalski byt zawsze ciekaw ustalen innych badaczy, nie tylko ich tekstéw z zakresu
orientalistyki, ale takze zainteresowan, biezacych tematéw, nawet jesli ostateczne wnioski
miatyby zmaterializowa¢ sie w postaci publikacji duzo p6zniej. W listach miat zwyczaj py-
ta¢ o to, nad czym pracuja. | tak Minorsky wspomniat mu juz w pierwszym liscie, ze miaf
w 1923 r. w Londynie odczyt na temat zebranych przez niego w Persji materiatéw doty-
czacych dialektu chaladz®, jezyka srodkowoiranskiego uzywanego przez ludnos¢ zamiesz-
kujacg tereny potozone 100 mil na potudnie od Teheranu, na obszarze okoto 3000 kilo-
metrow kwadratowych, miedzy miastem Qom i Arak®2. Natomiast artykut naukowy na ten
temat ukazat sie dopiero kilkanascie lat p6zniej®. Tak znaczace opdznienie miato zapewne
niejeden powdd, ale w pofowie lat dwudziestych XX w. — jak sam twierdzit — brakowato
mu jeszcze kilku elementéw oraz ,,szczeg6téw na temat dywanu Ismaila Szaha napisane-
go w jezyku mieszanym zawierajgcym cechy dialektow azerbejdzanskiego i czagatajskie-
go">*. Te informacje byly zapewne dla Kowalskiego interesujgce. W owym czasie wymiana
tego rodzaju spostrzezen (na dfugo przed publikacja, a czasem wrecz ustalen nigdy nie
zmaterializowanych w formie tekstu) byta istotna.

Na okres londynski przypadajg dwie karty pocztowe i jeden list. Tak skromna kore-
spondencja z jednej strony moze mie¢ zwigzek z faktem, ze dla Minorsky’ego byt to chyba
najptodniejszy naukowo okres, co byto z pewnoscig zwigzane z ustabilizowaniem sie jego
sytuacji zawodowej oraz finansowej. W latach 1930-1938 Minorsky napisat 78 artyku-
téw naukowych i kilkadziesigt recenzji prac naukowych®. To wéwczas powstato Hudad
al-‘Alam — dzieto nazywane przez niektérych badaczy opus magnum®®. Ksigzka zawierata
odcisk perskiego rekopisu geografii z X w. anonimowego wowczas jeszcze autora® z ttu-
maczeniem tekstu na jezyk angielski oraz ponad 300 stronicowymi komentarzami. Zda-
niem llyi Gershevitcha jest to ,arcydzieto erudycji i pomystowosci. To wtasnie w tej ksigzce
Minorsky po raz pierwszy na masowg skale pokazat swojg wyjatkowa umiejetnos¢ korygo-
wania utrwalonych toponimdéw”®8. Praca nad ksigzka, jak informowat jej autor w liscie do
Kowalskiego, trwata piec i péf roku, od 1931 r. do jej wydania w 1937 r.>°

49 APANIPAU, K11l 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 12.12.1924 r.

50 APANIPAU, Kl 4, j. 161, list W. Gordlewskiego z 16.12.1924 r..

51 APANIPAU, K Il 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 12.12.1924 .

52 G. Doerfer, Turkic Languages of Iran, [w:] The Turkic Languages, red. L. Johanson, E.A. Csato, London, New York
2022, s. 276.
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dies” 1952, t. 14, nr 3, 5. 673-677.

56 |. Gershevitch, Professor Vladimir Minorsky, ,Journal of the Royal Asiatic Society” 1967, t. 99, nr 1, s. 53.
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W korespondencji z Kowalskim Rosjanin polemizowat z nim oraz innymi badaczami
na temat onomastyki, w ktérej — jak sie zdaje — dzieki pracy nad Huddad al-’Alam czut sie
ekspertem. Po otrzymaniu od polskiego orientalisty artykutu poswieconego dialektologii
perskiej jasno wyrazat opinie na temat uzytego przez niego w tej publikacji®® etnonimu:
+Uwazam, ze B.V. Miller myli sie zapisujac nazwe plemienia, ktérym jeste$ zainteresowany,
jako Einallu”. Jednoczesnie, powotujac sie na wczesniejsze wiasne badania tych zagadnien,
potrafit wskaza¢ dowody na to, ze to jego tok myslenia byt stuszny: ,,Mysle, ze oryginalne
imie musi brzmie¢ Inanlu (lub Iman-lu), zobacz mgj art. [Shahi-sewan] w E.I."¢'. Dodatko-
wo podpowiadat Kowalskiemu, gdzie moze znalez¢ informacje na temat interesujgcych
go plemion. Instruowat go takze, jak powinien czyta¢ stowa tureckie transliterowane
przez rosyjskich orientalistow — na przyktad: ,U Moszkowa ja nie powoduje zmiekczenia
poprzedzajacej spétgtoski. Na rosyjskich mapach konsekwentnie widuje sie tapja (lub tja-
pja) zamiast tapa”e2.

Chociaz Minorsky w tamtym okresie utrzymywat kontakty epistolarne z radziecki-
mi uczonymi, na temat pewnych prac ukazujacych sie w Zwigzku Radzieckim nie miat
jednak informacji. Dotyczy to chociazby kolejnych tomdw pracy Nikotaja Aszmarina
(1870-1933) zatytutowanej Slowar czuwaszskogo jazyka. O tym, ze stownik taki byt
przygotowywany i w czesciach juz publikowany, dowiedziat sie od Kowalskiego, kto-
rego prosit o przestanie dokfadniejszych danych bibliograficznych w celu zamoéwienia
egzemplarzy dla siebie®.

Kowalski informowat go w liscie, ze pracuje nad opisem relacji z podrozy lbrahima
ibn Yakuba. Na wies¢ te Minorsky zareagowat wrecz entuzjastycznie, uznajac Kowalskie-
go za jak najbardziej odpowiednia osobe, ktéra mogtaby zadanie to zrealizowac z suk-
cesem. Tym bardziej, ze w jego opinii nie tylko , trzeba dobrze zna¢ kroniki polskie” — co
byto jak najbardziej prawdziwe w przypadku chociazby Lelewela, lecz - jak zauwazyt:
.Lelewel z pewnoscig je znat, jednak cierpiat na niedostateczng znajomos¢ jezyka arab-
skiego”®4. Doradzat Kowalskiemu, by dodat tez Idrisiego, chociazby celem wyjasnienia
jego wciaz niezbadanych danych dotyczacych dorzecza Dniestru. Na konkretne pytania
polskiego uczonego o plemiona perskie Rosjanin pisaf, ze jego zdaniem najlepszym zré-
dtem informacji na ten temat jest praca Hasana Fasa'i Fars-Nama-ye Naseri. Rekomen-
dowat mu tez lekture wspomnianej juz Hudid al-’Alam swojego autorstwa, w ktorej
znalazty sie informacje o tym perskim pisarzu®®. Kiedy ostatecznie praca Kowalskiego
Relacja Ibrahima Ibn Jakuba z podrdzy do krajow sfowianiskich w przekazie Al-Bekriego
ukazata sie drukiem w 1946 r. i Minorsky po zapoznaniu sie z jej trescig uznat, ze jest
.doskonata i bytoby obrzydliwe szuka¢ rzadkich btedéw drukarskich [...], ktére nie maja
znaczenia”. Docenit prace polskiego kolegi, zwtaszcza, ze korcowe przygotowanie pu-
blikacji miato miejsce w niezwykle trudnych warunkach, po powrocie z nazistowskiego

60 Chodzi o: T. Kowalski, Materiaty jezykowe w dialekcie Ainallu z pofudniowej Persji, [w:] Sprawozdania PAU
1937, 1. 42, s. 158-161.

61 APANIPAU, K lIl 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 2.06.1937 r.

62 APANIPAU, K 11l 4, j. 170, karta pocztowa V. Minorsky'ego z 25.01.1933 r. W oryginale: ,Dans MoLukoB s n’est
pas une perevue de mouillure de la consonne précédente. Sur les cartes russes on voit sonstamment Tans (ou
TAns!) pour (tapa)”.

63 APANIPAU, K lIl 4, j. 170, karta pocztowa V. Minorsky’ego z 21.12.1935 r.

64 APANIPAU, K 111 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 2.06.1937 r.

65 Ibidem.
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obozu koncentracyjnego. Jak zanotowat ,,wazne jest to, ze przekazat nam Pan ostatecz-
ng wersje i uwzglednit wszystkie kwestie poruszone przez Panskich poprzednikow”. Za-
chwycat sie takze skrupulatnoscig badawcza Kowalskiego, ktéremu udato sie dotrze¢ do
najdrobniejszych nawet publikacji: ,, Chciatem zacytowac (nieistotny) artykut Spulera, ale
nawet on Ci nie umknat! ",

Okres najintensywniejszej wymiany korespondencji przypadt — jak wspomniano — na
czasy powojenne. Od kwietnia 1945 r. do kwietnia 1948 r. Minorsky przestat 7 listow.
W pierwszym, z 23 kwietnia 1945 r. rosyjski uczony informowat, ze w latach 1941-1942
wobec trudnosci z uzyskaniem wiarygodnych informacji na temat okupacyjnych loséw
Kowalskiego, po Anglii krazyty pogtoski dotyczace losu polskiego profesora. Sam Rosja-
nin, jak tez inni przedstawiciele srodowiska naukowego, byt przekonany, ze Kowalskiego
nie ma juz wsrod zywych. Wies¢ o tym, ze udato mu sie przezy¢ obéz i doczekac konca
wojny, przekazat Minorsky’emu Kraczkowskij (1883-1951), z ktorym prowadzit regular-
ng wymiane korespondencji. W liscie do Kowalskiego Minorsky nie ukrywat zadowolenia
z faktu, ze wojenne plotki i niedomoéwienia okazaty sie nieprawda: ,wielka byta moja
rados¢ gdy dowiedziatem sie od Kraczkowskiego, ze zostates wskrzeszony i odwiedzisz
Kongres w Moskwie”®”. W tym samym liscie dzielit sie z Kowalskim wtasnymi doswiadcze-
niami, rysujac obraz sytuacji w czasie w wojny w Anglii. Wspomniat w nim m.in. o ewaku-
acji uczelni z Londynu do Cambridge, co nie tylko pozwolifo mu przetrwac ten okres bez
wiekszych niedogodnosci, a wrecz ,,w bardzo sprzyjajgcych warunkach: wiele bibliotek
i niewiele bomb”®. Zdaje sie, ze jedynym elementem, ktéry w pewnym stopniu odciggat
badaczy od spraw naukowych, byta ich okresowa mobilizacja do wykonywania prac ad-
ministracyjnych®.

Minorsky informowat Kowalskiego, ze ,,czas mroku” byt dla niego czasem twor-
czym. Napisat i opublikowat wéwczas dwie ksigzki’®. Pierwsza ukazata sie w 1942 r.,
a znalazt sie w niej filologiczny przektad na jezyk angielski wybranych rozdziatéow
z arabskiego tekstu autorstwa Xll-wiecznego medyka Sharafa al-Zamana Tahira Ma-
raziego poswieconych Chinom, Indiom oraz plemionom turkijskim, opatrzony obszer-
nymi komentarzami badacza. Druga ksigzka zostata opublikowana w 1943 r. i jest fi-
lologicznym przektadem podrecznika politycznego pt. Tadhkirat al-Muldk — tym razem
z jezyka perskiego. Zdaniem Minorsky’ego ksigzka przybrata ksztatt ogdlnego prze-
wodnika po instytucjach Safawidow’!, jednak uznawat jg niejako za podsumowanie
swoich poprzednich prac poswieconych kwestiom organizacji spotecznej i politycznej
Persji. ,W niej nie tylko wykorzystatem moja profesjonalng wiedze orientalistyczna, ale
takze staratem sie w petni wykorzysta¢ inne moje studia i osobiste doswiadczenie””2.
Poza ksigzkami do druku trafity krotsze prace badawcze uczonego. W tym czasie opu-

66 APANIPAU, K 1Il 4, j. 170, list V. Minorsky’ego bez daty. Otéwkiem dopisana informacja: ,Odp. 21.2.47".

67 APANIPAU, K Ill 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 23.04.1945 r.

68 Ibidem.

69 Ibidem.

70 Ibidem.

71 V. Minorsky, Foreword, [w:] Tadhkirat al-Mulak. A Manual of Safavid Administration (circa. 1137/1725). Persian
Text in Facsimile (b.m. or. 9496), ttum. i oprac. V. Minorsky, Cambridge 1942, s. 1.

72 Ibidems. 2.



blikowat artykuty z zakresu jezykoznawstwa, a konkretnie dialektologii’?, literaturo-
znawstwa’4, historii’®> oraz zagadnien polityczno-gospodarczych’s.

W tym samym liscie informowat polskiego uczonego, ze School of Oriental Studies,
z ktéra byt zwigzany zawodowo, po zakonczeniu dziatan wojennych powrécita do Londy-
nu. On jednak postanowit zosta¢ w Cambridge na state. Byto to mozliwe, gdyz w zwigzku
z osiggnieciem emerytalnego wieku 66 lat, miat zdecydowanie mniej obowigzkéw wobec
uczelni. Nie musiat chociazby prowadzi¢ juz regularnych wyktadéw. Innym powodem wy-
daje sie byc¢ nieche¢ do stolicy, powstrzymujgca go przed powrotem. Uznawat, ze jest tam
juz za ciasno”’. Zostat wiec w Cambgridge, mimo ze — jak sam twierdzit — klimat tam ,jest
bardzo nieprzyjemny, znacznie chfodniejszy niz w Londynie"7&.

Po otrzymaniu listu od Kowalskiego, w ktérym ten opisywat zapewne swe wojenne
losy — zdecydowanie trudniejsze, z problemami dalece wybiegajacymi poza ucigzliwosci,
ktoérymi podzielit sie poprzednio Minorsky, Rosjanin najwyrazniej poczut potrzebe jakiegos
usprawiedliwienia, czy raczej wyttumaczenia sie. W wiadomosci z 24 grudnia 1945 r. pi-
sat, ze zycie w Wielkiej Brytanii podczas wojny nie byto beztroskie, a przynajmniej nie tak,
jak mogtoby sie to Kowalskiemu wydawac:

Nie mysl, ze nasze zycie byto spokojne; z materialnego punktu widzenia to prawda,
ze racje tutaj bytyby podobne do bankietu w Ostland, ale z moralnego punktu wi-
dzenia powiem tylko, ze w sierpniu 1942 r. moja zona schudta 22 funty’.

Rozwazania nad niedawnymi jeszcze wydarzeniami szybko musiaty ustapi¢ nowym
wyzwaniom, jakie wyrosty przed badaczami. Minorsky musiat sie zmierzy¢ na przyktad
z cenzura. Wraz ze zmiang sytuacji politycznej w Polsce juz 19 stycznia 1945 r. powotano
do zycia Centralne Biuro Kontroli Prasy, w ktérym gtéwna role odgrywali doradcy przystani
ze Zwigzku Radzieckiego®. Odtad publikacje, ktorych korespondencyjng wymiane prowa-
dzili miedzy sobg autorzy, miaty trafia¢ do Polski za posrednictwem placéwek dyploma-
tycznych. Minorsky informowat zatem polskiego badacza, ze zapoznat sie ze zmienionymi
zasadami dostarczania publikacji i w tym samym liscie pisat, ze korzystajac z tej mozliwo-
$ci, przestat Kowalskiemu paczke swoich wydrukéw?!. Zapewne wydtuzato to caty proces,
a adresat otrzymywat przesytke ze znacznym opdznieniem, z uwagi na koniecznos¢ przej-
Scia przez proces cenzorski. Co interesujgce, Minorsky w liscie nie wymienit tytutéw kon-

73 Idem, The Turkish Dialect of the Khalaj, s. 417-437; idem, The Guran, ,Bulletin of the School of Oriental Stu-
dies” 1943, t. 11, nr 1, s. 75-103.

74 Idem, The Poetry of Shah Isma’il, ,Bulletin of the School of Oriental Studies” 1942, t. 10, nr 4, s. 1006a-1053a;
idem, L'epopee Persane et la Litterature Populaire Russe, [w:] Hazar-sala-yi Firdausi, Tehran, 1944, s. 48-57.

75 Idem, Roman And Byzantine Campaigns In Atropatene, ,,Bulletin of the School of Oriental Studies” 1944, t. 11,
nr2,s. 243-265.

76 Idem, The Middle East in Western Politics in the 13th, 15th, centuries, ,Journal of the Royal Central Asian So-
ciety” 1940, t. 27, s. 427-461; idem, A Manual Of Safavid Administration, ,Journal of the Royal Central Asian
Society” 1944, nr 1, s. 93-97.

77 APANIPAU, K Ill 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 23.04.1945 r.

78 APANIPAU, K lIl 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 17.01.1947 .

79 APANIPAU, K Ill 4, j. 170, list V. Minorsky’'ego z 24.12.1945 r.

80 K. Kaminska-Chetminiak, Cenzura w Polsce 1944-1960. Organizacja, kadry, metody pracy, Warszawa 2019,
s. 50-51.

81 APANIPAU, K lIl 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 24.12.1945 r.
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kretnych prac, ktore przesytat (jak to mieli w zwyczaju czyni¢ przesytajacy wyniki swoich
badan autorzy ze Zwigzku Radzieckiego)??.

W tej zmienionej sytuacji przedstawiciele srodowiska naukowego poszukiwali tez in-
nych niz korespondencyjna mozliwosci wymiany publikacji — kontaktéw osobistych oraz
posrednictwa osob trzecich. Tak tez postapit Minorsky, ktéry wykorzystat wyjazd do Polski
doktora Arnolda Kunsta (1903-1981) polskiego indologa, w latach 1939-1947 zatrud-
nionego réowniez w School of Oriental Studies. Minorsky, przekazat mu swoje publikacje
z prosba o dostarczenie ich Kowalskiemu®. Rosjanin informowat tez o wtasnych proble-
mach, a raczej o bolaczkach angielskich badaczy, z dzisiejszej perspektywy ciekawych,
cho¢ trudno powiedzie¢, czy dla Kowalskiego zaskakujgcych lub poréwnywalnych z do-
$wiadczeniami polskimi. Minorsky pisat chociazby o tym, ze w Wielkiej Brytanii pojawit
sie problem z wprowadzeniem do obiegu ksigzek i to juz na ostatnim etapie ich fizycznej
Lprodukgji”, wynikajacy z braku introligatorow. W wydawnictwach wprowadzono sys-
tem, zgodnie z ktérym prace sie drukowato, a oprawiato sie je dopiero pdzniej w miare
potrzeb®*. Z tresci korespondencji jasno wynikato, ze sytuacja publikacyjna w czasie wojny
byta znacznie lepsza niz zaraz po jej zakonczeniu.

W 1946 r., bedac juz na emeryturze, Minorsky przez caty semestr miat wykfady w Oks-
fordzie i w Londynie. Informowat Kowalskiego o czasopismach orientalistycznych wyda-
wanych w Anglii, a konkretnie o ,,Journal of the Royal Asiatic Society” oraz ,,Bulletin SOS”,
dajac ich krotkg charakterystyke na wypadek, gdyby polski uczony chciat w nich zamie-
$ci¢ swoje prace. Zdaniem Minorsky’ego pierwsze z nich ukazywato sie po wojnie bardzo
.hieregularnie i zawiera jedynie krotkie artykuty na rozne tematy”®. Z kolei drugi tytuf to
rocznik i mozna byto do niego posyta¢ diugie artykuty. Ponadto informowat o tekstach
orientalistycznych innych badaczy, ktére zostaty opublikowane w czasie wojny:

Ogédlnie rzecz biorac, podczas wojny w Anglii ukazato sie bardzo niewiele prac
orientalistycznych, z wyjatkiem Studiéw zoroastryjskich i tekstow Saka (chodzi
o teksty khotanskie) — obu Baileya®.

Wymiana listdw w pierwszych latach po zakonczeniu wojny byta takze okazjg do usta-
lenia loséw innych orientalistow. Minorsky pytat zaréwno o polskich badaczy, np. Helene
Wilmann-Grabowska (1870-1957), Wtadystawa Kotwicza (1872-1944), Ananiasza Zajacz-
kowskiego (1903-1970) oraz Jerzego Kurytowicza (1895-1978), jak i o czeskich, np. Jana
Rypke (1886-1968). Sam tez przekazat informacje dotyczace sytuacji wybranych badaczy
zachodnioeuropejskich, takich jak np. Julian Morgenstern (1881-1976), Arthur Christen-
sen (1875-1945) czy Paul Pelliot (1878-1945)%. Kowalski z kolei dopytywat o losy nie-
mieckiego orientalisty Fritza Krenkowa (1872-1953), z ktérym korespondowat od 1912 r.,
a ktéry woéwczas mieszkat w Anglii. Gdy doszto do przerwy w kontakcie, szukat informacgji
u innych znajomych badaczy, mogacych mie¢ z nim stycznos¢, prébujac ustali¢, czy na

82 Czynit tak np. Kraczkowskij w listach do Kowalskiego, podajac, co dokfadnie wystat do niego i co od niego
otrzymat.

83 APANIPAU, K 111 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 17.01.1947 r.

84 APANIPAU, K Il 4, j. 170, list V. Minorsky'ego z 24.12.1945 r.

85 APANIPAU, K Il 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 4.07.1946 r.

86 Chodzi o Harolda Waltera Boileya. Zob. J. Sheldon, Boiley, Harold Walter, iranicaonline.org/articles/bailey-harold-
walter-1 [dostep 24.06.2025]; APANiPAU, K IIl 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 4.07.1946 .

87 lbidem.



przyktad nie zmienit sie jego adres. Minorsky okazat sie pomocny w tych poszukiwaniach
i podat adres, gdyz Niemiec wczesniej rowniez przebywat i pracowat w Cambridge. Nie
omieszkat jednak wspomnie¢ polskiemu koledze, ze od 1941 r. nie utrzymywat z nim kon-
taktu, poniewaz w trakcie ich ostatniego spotkania Krenkow miat czelnos¢ powinszowac
mu z okazji sukcesow Adolfa Hitlera na froncie®. W kolejnym liscie napisat jeszcze Kowal-
skiemu, ze ,Krenkowa juz nie wida¢. Na poczatku wojny byt tak peten entuzjazmu dla
Hitlera, ze wynik wojny musiat go bardzo bolec¢"#.

W tym samym liscie Minorsky spytat Kowalskiego o Bertolda Spulera (1911-1990) —in-
nego niemieckiego orientaliste, z ktérego nazwiskiem po raz pierwszy zetknat sie, czytajac
jego ksigzke poswiecong historii Ztotej Ordy na Rusi. Z krétkiej adnotacji biograficznej
zamieszczonej przez autora dowiedziat sie, ze byt on wojskowym ttumaczem z jezyka
polskiego® i francuskiego, a ze w pracy przytaczat ,mnéstwo polskich dziet”, Minorsky
postanowit dowiedziec sie o autorze czegos wiecej. U Kowalskiego szukat weryfikacji, ja-
kiego$ potwierdzenia wszystkich tych informacji, ktére autor sam o sobie podat w ksigzce.
Natomiast samego Spulera po lekturze jego prac ocenit Minorsky surowo, piszac do Ko-
walskiego: ,Jest wspaniatym pracownikiem i jego dwie ksigzki®' s na pewno przydatne,
ale nie znajduje w nich zadnych osobistych pomystéw. Kataloguje tylko pliki“?2.

Oczywiscie w listach nie brakfo osobistych uwag, présb czy podziekowan. Minorsky-
‘ego bardzo zainteresowata chociazby praca Tadeusza Lewickiego (1906-1992), o ktérej
dowiedziat sie z listu od Kowalskiego. Jak wynika z tresci kolejnych wiadomosci, prace
te pt. Polska i kraje sasiednie w swietle ,,Ksiegi Rogera” geografa arabskiego z Xl wieku
Al-Idrisiego, wydang jeszcze w 1945 r. w Krakowie ostatecznie Minorsky otrzymat kore-
spondencyjnie od samego Lewickiego, ktéry w 1946 r. przebywat jeszcze w Anglii. Minor-
sky byt ciekaw nie tylko publikacji, lecz i jej autora, w tych okolicznosciach liczyt na bezpo-
srednie spotkanie. Byt wrecz przekonany, ze korzystajac z okazji Lewicki sam przybedzie
do Cambridge, by mu wreczy¢ ksigzke. Gdy tak sie nie stato, nie kryt zdziwienia, z dez-
aprobatg odnoszac sie do zachowania polskiego badacza, zalac sie Kowalskiemu w liscie:
O Panu Lewickim zupetnie nic nie wiedziatem, ale poczutem lekkie rozczarowanie, gdy
dowiedziatem sie, ze nie przyjedzie bezposrednio, zeby przekaza¢ nam wiesci o Was".

W kolejnych listach, na przyktad z 1947 r., zawierat swoje obawy co do badan i popu-
laryzacji ich wynikéw, ale i nadzieje zwigzane z poznanymi naukowcami. Z jednej strony
byt sceptyczny w odniesieniu do amerykanskich badan naukowych i prowadzacych je ba-
daczy. Zasmucita go chociazby informacja, ktéra postanowit podzieli¢ sie z Kowalskim,
ze Encyklopedia Brittanica zostata przejeta przez amerykanskiego wydawce i w zwigzku
z tym wydarzeniem — jak mozna sie domysla¢ ze wzmianki w licie — autor bedzie wspot-
pracowat z nowym zespotem konkurencyjnego wydawnictwa odpowiedzialnego za Ency-
klopedie Chambers. Poczatki tej wspotpracy z nowym wydawcg okreslit jako ,,meczace”**.

88 Ibidem.
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Zmiana ta przeszkadzata mu chociazby dlatego, iz uwazat Chambers za przedsiewziecie
o bardziej popularnym charakterze. By¢ moze te wszystkie obawy braty sie jednak z cat-
kiem osobistych uprzedzen i ocen. Powodem do zaniepokojenia byt dla niego fakt, ze
autorem artykutéw poswieconych Persji w tym wydawnictwie wybrano Arthura Uphama
Popego (1881-1969). Minorsky nie darzyt szacunkiem tego amerykanskiego autora. Po-
nadto, nie uwazat go nawet za naukowca. W liscie do Kowalskiego nazwat go amatorem,
ktory wykorzystuje prace niemieckich uchodzcow. Cata ta historia chwyta za serce!"”9>.
Z drugiej zas strony nadzieja napawata go nowa znajomos¢. W samych superlatywach
pisat na temat znacznie mtodszego badacza Clode’a Cahena (1909-1991) — historyka
Seldzukow. Przypadt mu do gustu do tego stopnia, ze postanowit wraz z nim napisac
wspodlng prace na temat tekstu, ktéry Minorsky odnalazt 18 lat wczesniej, a Francuz odkryt
niedawno i zalezato mu na tym, by potaczy¢ wysitki. Wspétpraca ta powiodta sie, gdyz
ostatecznie publikacja w 1949 r. ujrzata swiatfo dzienne®.

Z biegiem lat mozna zaobserwowac zmiane nastawienia miedzy uczestniczacymi w tej
wymianie korespondencji badaczami — od nawigzania znajomosci z czysto naukowych
pobudek, po rosnace zainteresowanie dorobkiem, taczace sie z uznaniem dla poszczegol-
nych publikacji i pracy wtozonej w ich przygotowanie, po chec¢ blizszego poznania — jak
wydaje sie — nawigzania osobistej relacji. To ostatnie przypadto praktycznie na koncowym
etapie znajomosci przerwanej Smiercig polskiego uczonego. Minorsky z zyczliwoscig od-
nosit sie do docierajgcych don relacji, wedle ktérych z inicjatywy Kowalskiego badz przy
jego udziale w Stambule ukazat sie dywan Al-Katai. Jak to Rosjanin ujat w pierwszym
liscie z 1948 r. — Kowalski bedac w Turcji musiat mysle¢ o nim i — jak zgadywat — to dzieki
zabiegom polskiego uczonego doszto do publikacji. Dziekowat mu za to, jednak do same-
go wydawnictwa odniost sie stosunkowo krytycznie, uznajac, ze oryginat niepotrzebnie
osmanizowano i dziatano ,,generalnie bez krytycznego myslenia”®’. By¢ moze w ramach
rewanzu, postanowit zorganizowad przyjazd Kowalskiego z odczytami do Cambridge.
Przy czym od razu poinformowat go, ze prelekcje raczej nie powinny dotyczy¢ kwestii
tureckich, poniewaz w Anglii stan badan na ten temat ,nie jest najlepszy”, a dodatkowo
wystapienia nie cieszylyby sie naleznym zainteresowaniem®. Nie wiadomo, czy Kowalski
rozwazat w ogole te podréz, czy tez zniechecity go do niej zastrzezenia Rosjanina. Na-
tomiast wydaje sie, ze mimo wszystko byt zainteresowany powyzsza propozycja, jednak
najprawdopodobniej przewazyty wzgledy zdrowotne. Kowalski, bedac juz bardzo chory,
w kolejnym liscie czut sie wrecz w obowigzku poinformowa¢ Minorsky’ego o swoim sta-
nie zdrowia. To o tyle istotne, ze wobec innych adresatow prowadzonej przez wiele lat
korespondencji nie zdecydowat sie tego uczynic¢®®. Musiata to by¢ jednak informacja dos¢
lakoniczna, ktérej Minorsky nie odczytat wiasciwie, poniewaz w ostatnim liscie posta-
nowit podjgc¢ temat wtasnego stanu zdrowia (czy to z czystej kurtuazji, czy tez prébujac
sktoni¢ Kowalskiego do zmiany zdania). Odwotywat sie wiec do swojego wieku i faktu, ze
jest przeciez co najmniej 10 lat starszy. Cho¢ dziatania wojenne go nie dotknety w takim

95 Ibidem.

96 V. Minorsky, C. Cahen, Le recueil Transcaucasien en de Mas’ud b. Nimdar (12e siecle), ,Journal Asiatique” 1949,
t. 237, nr 1, s. 286-336.

97 APANIPAU, K IIl 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 31.01.1948 r.

98 Ibidem.

99 Zob. np. korespondencja z Kraczkowskim.



samym stopniu jak Polaka, to bardzo przezywat wszystkie docierajgce do niego woéwczas
wiesci'%,

W ostatnim liscie wspominat tez o majacym sie odby¢ w dniach 23-31 lipca
1948 r. w Paryzu XXI Miedzynarodowym Kongresie Orientalistéw. Ciekaw byt, czy
niemieccy badacze bedg mogli wzig¢ w nim udziat, a jesli tak, to na jakich zasadach.
Jak wynika ze sprawozdan ostatecznie w kongresie nie uczestniczyli uczeni z Niemiec
i ZSRR. Zdaniem autora jednego z nich — Ramchandry Dandekara (1909-2001), brak
tych pierwszych:

byt silnie odczuwany przez wiekszos¢ obecnych delegatéw. Uwazano, ze wzgledy
polityczne, jakkolwiek istotne dla niektérych, nie powinny przeszkodzi¢ niemiec-
kim uczonym w uczestnictwie w tym spotkaniu uczonych badaczy''.

W tym samym ostatnim liscie Minorsky prosi rowniez Kowalskiego, by nastepny pisat
po polsku. Wydaje sie, ze mogtoby to by¢ dla obu uczonych interesujgce doswiadczenie
w wieloletniej przeciez korespondencji i to u jej schytku. Urwata jg bowiem 5 maja 1948 r.
Smier¢ Kowalskiego.

Podsumowanie

Listy pozostawione przez badaczy, przechowywane w zasobach archiwalnych, pomi-
mo ze nie nalezg do dorobku naukowego autorow, a sq raczej — w zaleznosci od charak-
teru — osobistymi pamigtkami przesztosci badz mniej lub bardziej oficjalnymi zapisami
minionych wydarzen, pozwalajg naswietli¢ polityczne, spoteczne czy spoteczno-psycholo-
giczne tto dziatalnosci naukowej ich autoréw. Oczywiscie im obszerniejsze sg zbiory kore-
spondencji, tym tatwiej i doktadniej mozna zbudowac sobie obraz oséb uczestniczacych
w jej wymianie. Przedstawiony powyzej materiat wydaje sie nader skromny — jak na okres,
ktérego dotyczy, jednak przynosi szereg interesujgcych informacji oraz pozwala wejrze¢
w przesztos¢ oczami Minorsky’ego.

Przede wszystkim poznajemy charakterystyki arabistycznych, iranistycznych i turkolo-
gicznych badan prowadzonych w Rosji i Europie w tamtym okresie. Niekiedy padaja opinie
dotyczace konkretnych badaczy i ich dorobku (czy to w odpowiedzi na zainteresowanie
Kowalskiego, czy tez z wtasnej inicjatywy Minorsky’ego). Dodatkowo z listéw mozna od-
czytad poglady i uwagi — zaréwno czysto badawcze, jak i spoteczno-polityczne Minorsky-
‘ego. Zaletg prywatnej korespondencji jest wiec dotarcie do szerszego tfa, ktérego prézno
szuka¢ w samej spusciznie naukowej. Ostatecznie uzyskujemy dosy¢ wyraznie zarysowany
obraz samego uczonego — jego pozycji w srodowisku, ale i osobistych przekonan, a nawet
nastrojéw aktualnych w wybranych momentach drogi zawodowej i prywatnej.

Listy te sg tez doskonaty okazjg do przywotania okolicznosci, w jakich przyszto funk-
cjonowad Minorsky’emu. Cze$¢ z nich ma wymiar uniwersalny — chociazby troska o za-
pewnienie bytu sobie i swojej rodzinie w emigracyjnej rzeczywistosci, gdzie dotychczaso-

100 APANIPAU, K 11l 4, j. 170, list V. Minorsky’ego z 12.04.1948 r.
101 R.N. Dandekar, The Twenty-First International Congress of Orientalists, Paris 23rd to 31st of July 1948, ,,Annals
of the Bhandarkar Oriental Research Institute” 1948, t. 29, nr 1/4, s. vii.
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we plany kariery zawodowego dyplomaty musiaty ustgpi¢ pod naporem wielkich zmian
historycznych. Gdzie rola naukowca czy wyktadowcy — wczesniej traktowana jako cos do-
datkowego - stata sie podstawa utrzymania, cho¢ w poczatkowym okresie nie mégt liczy¢
na wynagrodzenie z tego tytutu. Mimo to (a moze wtasnie w obliczu tych okolicznosci)
$wiatto dzienne ujrzato 265 jego prac, w tym cztery ksigzki. Wszystkie te wzmianki i uwagi
w korespondencji pokazujg wiec, jak mogty potoczy¢ sie losy badacza zmuszonego do
emigracji. Przypadek Minorsky’ego nie jest oczywiscie wyjgtkowy, bo ani on nie byt pierw-
szy, ani ostatni. Przeciez byli i bedq naukowcy, ktorych zaréwno wielkie, jak i te mniejsze
wydarzenia historyczne beda stawia¢ w takiej wtasnie sytuacji. Dodatkowo z tresci listow
mozna dowiedziec sie szeregu mniej lub bardziej istotnych informacji, ktére same w sobie
sq ciekawe, a prézno ich szukac (lub dostep do nich nie wydaje sie oczywisty) w samej
spusciznie naukowej czy materiatach historycznych. Dotyczg drobnych szczegdtéw funk-
cjonowania w roli badacza i wyktadowcy w tamtych latach, w konkretnych miejscach i re-
aliach — oceny kongreséw, biurokratyczno-organizacyjnych warunkéw wydawania ksigzek
i czasopism sprzyjajacych prowadzaniu dziatalnosci naukowej. Wszystko to wydaje sie
interesujace, nawet jesli ograniczy¢ sie jedynie do zestawienia tych przekazéw z analo-
gicznymi wspotczesnymi realiami, z ktérymi spotykaja sie dzis badacze.
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